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Pribeh Tamary

venujem vsetkym zneuZivanym,
ktori prahnu po spravodlivosti.

Pribeh Rachab

venujem Zendm, ktoré veria, ze chyby z minulosti
ich obrali o Sancu na radostnu budiicnost.
Obratte sa k Jezisovi a zaZite zdzraky,
ktoré pre vds pripravil.
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Pribeh Rut

venujem svojej svokre Edith Riversovej,
ktorii obdivujem a zboZriujem.

Pribeh Betsabe

venujem Zendm, ktoré si myslia,
Ze navZdy stratili svoju dobrii povest.
Boh pozdvihne krdsu aj z popola.

i

Pribeh Midrie

venujem Jane Jordan Brownovej,
Zene velkej viery.
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PREDSLOV

RiIBITIian

Mily ¢itatel,

v rukach drzi§ cyklus piatich noviel o Zendch z rodokmena Jezia
Krista. Boli to Zeny Orientu, ktoré Zili v davnych ¢asoch. Ich pribe-
hy v$ak nie st vzdialené ani nagim dne$nym problémom a zloZitym
zivotnym situdciam, ktoré riesime takmer kazdy den. Tieto Zeny
nezili na vyslni. Vyznacovali sa odvahou, dokdzali riskovat a neca-
kane konat. Boli smelé a obcas robili aj chyby, velké chyby. Neboli
dokonalé, ale Boh ich vo svojom nekone¢nom milosrdenstve zapojil
do svojho dokonalého planu prichodu Krista, Spasitela sveta.

Zijeme v zlozitych a tazkych ¢asoch, ked miliény ludi hladaj
odpovede na svoje otazky. Tieto zeny nam ukazuju cestu. Hoci zili
uz velmi davno, mozeme sa od nich mnohému naucit.

Tamara je Zenou nadeje.

Rachab je Zenou viery.

Rut je Zenou lasky.

Betsabe je Zena, ktord dostala nekone¢nd milost.
Maria je Zenou poslusnosti.

Vsetky st Zenami z historie, ktoré skuto¢ne zili. Ich pribehy,
ktoré rozpravam, su zalozené na rozpravani Svitého pisma. To, ¢o
robia, sa ndm dnes mdze zdat nespravne, a preto sa musime pokusit
vnimat ich v kontexte ¢ias, v ktorych zili.

Tato kniha je historicka fikcia. Pribeh je ¢iasto¢ne nadrtnuty
v Biblii a ja som pracovala s faktmi, ktoré som v nej nasla. Na tomto

—9_



R OD OKME N M IL O S TII

zaklade som vystavala dej, dialégy, vntitorné pohnutky a v niekto-
rych pripadoch aj postavy navyse, ktoré zapadaju do biblického
kontextu. Mojim usilim bolo zachovat odkaz Svitého pisma vo
vsetkych bodoch. Pridala som len to najnutnejsie, ¢o ndim pomaoze
pochopit ho.

Francine Riversovad

-10 -
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PRIBEH SA ZACINA
1BIIBITITI
(Genezis 37,1 - 38, 6)

Jakub sa usadil v krajine, kde sa zdrziaval jeho otec ako priselec,
v krajine Kanaan.

Toto su dejiny Jakubovej rodiny: Jozef mal sedemndst rokov
a pasaval so svojimi bratmi ovce. Bol este chlapec, ked bol so synmi
otcovych Zien Baly a Zelfy. A potom Jozef doniesol o nich otcovi zlé
zvesti. Izrael miloval najviac zo vSetkych synov Jozefa, lebo sa mu
narodil v jeho starobe, a daval mu robit pestrofarebnu tuniku. Ked
jeho bratia videli, Ze ho ma otec rad$ej ako vSetkych ostatnych synov,
zacali ho nenavidiet a neboli schopni privetivo sa s nim rozpravat.
A ked mal raz Jozef sen a rozpovedal ho svojim bratom, znenavideli
ho este va¢smi. Povedal im: ,,Pocujte, aky som mal sen! Boli sme na
poli zamestnani viazanim snopov a tu sa mdj snop postavil a ostal
stat. Tu sa vase snopy postavili dokola a klanali sa méjmu snopu!®
Bratia mu povedali: ,,Vari chce$ nad nami kralovat alebo panovat?“
A znenavideli ho este viac pre jeho sen a pre jeho rec¢i. A mal este
iny sen a prezradil ho svojmu otcovi a svojim bratom. Hovoril:
»Opit som mal sen! Slnko, mesiac a jedenast hviezd sa mi klanalo.
Toto rozpraval svojmu otcovi a svojim bratom. A jeho otec mu robil
vycitky a vravel mu: ,,Co je to za sen, ¢o si mal? Hadam ja, tvoja
matka a tvoji bratia prideme a budeme sa ti klanat az po zem?“
A jeho bratia ziarlili, ale otec si to zapamital.

Raz odisli jeho bratia past ovce svojho otca k Sichemu. Vtedy
povedal Izrael Jozefovi: , Tvoji bratia pasu pri Sicheme, chcem ta
poslat za nimi.“ On mu odpovedal: ,Dobre, pojdem.“ Na to mu
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povedal: ,Len chod a pozri, ¢i sa dobre vodi tvojim bratom a ovciam.
A dones mi zvest!“ Tak ho poslal z hebronského tdolia a dosiel do
Sichemu. Ked potom bludil po poli, stretol istého muza, ktory sa
ho opytal: ,Kohoze hlada§?“ On odvetil: ,Hladam svojich bratov.
Povedz mi, prosim, kde pasu?“ Muz mu povedal: ,,0disli odtialto
dalej, ale poc¢ul som ich hovorit: ,Podme do Dotainu!* A Jozef §iel
za svojimi bratmi a nasiel ich v Dotaine.

Ked ho zdaleka zazreli, prv ako k nim dosiel, sa dohodli, Ze ho
zabiju. Hovorili si medzi sebou: ,,Tamto ide sndr! Podte, zabijeme
ho a hodime ho do cisterny! A povieme, ze ho zozrala diva zver.
Potom sa uvidi, ¢o znacia jeho sny!“ Ked to poc¢ul Ruben, usiloval
sa vyslobodit ho z ich rik a vravel: ,Neberme mu Zivot!“ A Ruben
im vravel dalej: ,Neprelievajte nijakt krv! Hodte ho do tej cisterny,
¢o je na pustine! Len nevztahujte nan ruky!“ To preto, ze ho chcel
vyslobodit z ich ruk a priviest k svojmu otcovi. A len ¢o dosiel Jozef
k svojim bratom, zobliekli Jozefovi jeho tuniku, ti pestrofarbistu
tuniku, ¢o mal na sebe, chytili ho a hodili do cisterny. Cisterna bola
prazdna, voda v nej nebola. Potom si posadali a jedli, a ked zdvihli
o¢i, videli, ze prichddza karavdna Izmaelitov od Galaadu. Ich tavy
boli obtazené balzamom, mastixovou Zivicou a ladanumom; boli
s tym na ceste do Egypta. Tu povedal Juda svojim bratom: ,Co
budeme mat z toho, ked nasho brata zahubime a zatajime jeho krv?
Predajme ho rad$ej [zmaelitom a nevztahujme nan svoje ruky! Ved
je to nds brat a nase vlastné telo!“ A jeho bratia sthlasili. Ked teda
i$li madianski kupci okolo, vytiahli Jozefa z cisterny a predali ho za
dvadsat striebornych Izmaelitom. A oni odviedli Jozefa do Egypta.

Ked sa Ruben vratil k cisterne, Jozefa tam uz nebolo. Roztrhol si
$aty, vratil sa k svojim bratom a povedal: ,,Chlapca tu uz niet! A kde
sa ja podejem?“ Oni vzali Jozefovu tuniku, zabili kozla a namocili
tuniku do krvi. A po poslovi dali tuniku zaniest svojmu otcovi
s odkazom: ,, Toto sme nasli. Pozri, ¢i to je tunika tvojho syna alebo
nie!“ Ked si to obzrel, povedal: ,, Tunika mdjho syna! Diva zver ho
zozrala! Roztrhany, roztrhany je Jozef!“ A Jakub si roztrhol saty,
obliekol si smuto¢ny odev a dlhy ¢as smutil za svojim synom. Hoci
sa namahali v8etci jeho synovia a dcéry potesit ho, nedal sa potesit
a vravel: ,,V smutku zostupim do podsvetia k svojmu synovi.“ Tak
ho oplakaval jeho otec.

- 14 -
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No Madiancania ho predali do Egypta faraénovmu dvoranovi,
velitelovi telesnej straze Putifarovi.

Bolo to asi v tom case, ked sa Juda odtiahol od svojich bratov
a svoj stan rozlozil pri muzovi z Odolamy, ktory sa volal Hiram.
Tam Juda videl dcéru istého Kanadncana, ktory sa volal Sue. Vzal
siju za Zenu a obcoval s nou. Ona pocala a porodila syna a nazvala
ho Her. Potom znova pocala a porodila syna a dala mu meno Onan.
Nato eS$te raz pocala a zasa porodila syna, ktorého nazvala Sela.
Ked ho porodila, bola v Kezibe.

Jada potom vzal svojmu prvorodenému Herovi za manzelku
Tamaru.

- 15 -



PRVA KAPITOLA

RiIBITIian

Ked Tamara zbadala Judu, ako vedie somdra naloZeného vakmi
a drahym kobercom, vzala motyku a utekala do najvzdialenejsieho
kata otcovho pozemku. Polomftva od hrozy pracovala otocena
chrbtom k domu a dufala, ze prejde okolo nej a pojde hladat pre
svojho syna ind nevestu. Pocula, ako ju vola pestunka, no tvérila
sa, Ze ni¢ nevnima, a ¢oraz mocnejsie zatinala motykou do zeme.
Pre slzy ni¢ nevidela.

»Tamara!“lapala Aksa po dychu, ked k nej kone¢ne dosla. ,Co si
nevidela prichadzat Jadu? Hned sa musi$§ so mnou vratit do domu.
Tvoja matka chcela za tebou poslat bratov a tym sa nebude pécit, ze
me$kds.“ Aksa sa zatvarila ne$tastne. ,Nepozeraj tak na mna! Ja za
to nemdzem. Bola by si radsej, keby si sa musela vydat za jedného
z tych izmaelskych obchodnikov a odist s nim do Egypta?“

»Pocula si o Jadovom synovi to isté ¢o ja.”

»Pocula.“ Podala Tamare ruku a ona len neochotne nechala
motyku na zemi. ,Mozno to nebude také zI¢, ako si myslis.“

Tamara vSak v pestunkinych ociach videla, ze aj ona ma
pochybnosti.

Tamarina matka ich uz ¢akala. Hned schmatla dcéru za rame-
no. ,Za ten utek by si si zasluzila bitku, ale teraz na to nie je c¢as!®
Vliekla Tamaru do tej ¢asti domu, kde sa teraz zhromazdili Zeny.

Len ¢o sa Tamara ocitla v izbe, vrhli sa na nu jej sestry a zacali
ju vyzliekat zo $iat. Tamara vykrikla od bolesti, ked jej jedna zo
sestier strhla $atku z hlavy a pri tom ju potiahla za vlasy. ,,Prestan-
te!“ Snazila sa ich odstr¢it, ale vtom vstapila do izby matka.

-17 -
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»Stoj pokojne, Tamara! KedZe ta Aksa tak dlho zhanala, musime
sa teraz popondhlat.®

Dievéata sa vzru$ene prekrikovali.

»Mama, nechaj ma ist takto!*

»Rovno z pola? To v ziadnom pripade! Pojde$ oblecena v tych
najlepsich $atdch. Jada nam priniesol dary. A neopovaz sa urobit
ndm hanbu pla¢om, Tamara.”

Tamara pozbierala vietky sily, aby sa ovlddla. Nemala na vyber.
Musela sa podvolit starostlivosti matky a sestier. Aby pred Jadom
z rodu Hebrejov vyzerala ¢o najkrajsie, dali jej to najlepsie oble-
¢enie a vonavky. Ten muz mal troch synov. Ak sa mu bude pacit,
stane sa manzelkou jeho prvorodeného syna Hera. Pri minulom
zbere urody, ked Juda a jeho synovia priviedli svoje stado, aby
sa paslo na pokosenych poliach, otec jej prikdzal, aby pracovala
v ich blizkosti. Vedela, ¢o ma za lubom. A teraz sa zd4, Ze sa to
podarilo.

»Mama, prosim ta, e§te nie som pripravena viest vlastni domac-
nost. Potrebujem este jeden alebo dva roky.”

»1voj otec rozhodne, kedy si pripravena.” Matka sa vyhla jej
pohladu. ,Nema$ pravo pochybovat o jeho rozhodnuti.“ Tamarine
sestry rapotali ako straky. Chcelo sa jej z toho kric¢at. Matka zatlies-
kala. ,,Dost bolo re¢i! Pomoézte mi pripravit Tamaru!“

So zatatymi zubami a zatvorenymi o¢ami sa Tamara rozhodla,
ze sa podda svojmu osudu. Vedela, Ze jedného dna sa vyda, a vedela
aj to, Ze manzela jej vyberie otec. Jedinou ttechou bolo desatme-
sacné zasnubné obdobie, ktoré jej azda poskytne dost ¢asu na to,
aby svoje srdce aj mysel pripravila na novy Zzivot, ktory ju ¢akal.

Aksa jej polozila ruku na rameno. ,Snaz sa na to nemysliet.“
Rozpustila Tamare vlasy a cesala ju dlhymi a pevnymi tahmi
hrebena. ,Mysli na nie¢o prijemné.”

Citila sa ako zviera, ktoré jej otec pripravuje na predaj. Ach, ved
ona nim skuto¢ne bola! Lomcovala nou zlost a zafalstvo. Preco
musi byt Zivot taky kruty a nespravodlivy?

»Petra, prines vonavy olej a natri jej nim pokozku. Nesmie
pachnut ako otrok z polal“

»Mozno by bolo lepsie, keby pachla ako ovce a kozy,“ povedala
Aksa. ,Hebrejovi by sa to pacilo.”

- 18 -
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Dievcata sa smiali aj napriek matkinmu napomenutiu. ,,Vobec
ni¢ neulahc¢ujes, Aksa. Bud radsej ticho!®

Tamara chytila matku za suknu. ,Matka, prosim ta. Nemohla
by si sa kvoli mne porozpravat s otcom? Ten chlapec je... je zly!“
Nedokazala zastavit vodopad slz, ktory sa jej rinul z oéi. ,,Prosim
ta, nechcem sa vydat za Hera.”

Matkine pery sa zachveli, ale vyraz v jej tvari zostal tvrdy.
Zobrala Tamarine ruky do dlani a hovorila: ,Tamara, ty vies, zZe
nedokazem zmenit plany tvojho otca. Co dobré by nam to prinies-
lo, keby som teraz povedala ¢okolvek proti tejto dohode? Ni¢, len
hanbu celej nasej rodine. Juda je uz tu.“

Tamara, naplnend strachom, trhane zavzlykala.

Matka ju chytila za bradu a donttila, aby jej pozrela do o¢i.
»Pripravovala som ta na tento den. Bude$ nam nanic¢, ak sa nevydas
za Hera! Pozri sa na to tak, ako to je: je to prilezitost pre dom tvojho
otca. Bude$ mostom medzi Zamramom a Jidom. A my budeme
mat zaisteny pokoj.”

»Ale, matka, ved nds je ovela viac ako ich.”

»Nie vzdy zalezi len na po¢toch. Tamara, uz nie si dieta. Si ovela
odvaznejsia.”

»Odvaznejsia ako otec?”

Matkine o¢ipotemneli zlostou. Prudko Tamaru pustila. ,,Bude$ robit
to, ¢o sa ti povie, alebo ponesies$ plné dosledky svojej neposlusnosti!“

Tamara porazenecky zmlkla. Takto ni¢ nedosiahne, akurat sa
este viac ponizi. Chcela otvorit usta a zahriaknut sestry, aby prestali
so svojimi hlupymi recami. Ako sa mdzu radovat z jej nestastia? No
a ¢o, ze Her je urasteny mlady muz?! Co nepoculi o jeho krutosti?
Nevedia, aky je arogantny? Hovori sa o nom, ze kamkolvek pride,
robi len samé problémy!

»Daj jej viac ¢ierneho tiena na o¢i, Aksa, bude vyzerat starsie.

Tamare divoko busilo srdce. Dlane mala odrazu vlhké. Ak viet-
ko pdjde podla planu jej otca, dnes sa dozvie, ako bude vyzerat jej
buducnost.

Takto je to spravne, presvied¢ala samu seba. Hrdlo sa jej zvieralo
od placu.

»lamara, stoj, nech sa na teba pozriem,” kazala jej matka. Tama-
ra poslichla. Matka si stazka vzdychla a zacala napravat zahyby
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¢ervenych $iat, aby jej ich vpredu nariasila. ,Musime zakryt, ze je
trochu plochad, Aksa, lebo inak Zamram tazko presvedc¢i Judu, ze je
dost stara a pripravend pocat dieta.”

»Mozem mu ukazat tu plachtu, pani moja.”

»Dobre. Prichystaj ju, ak bude treba.”

Tamara citila, ako sa jej do tvare nahrnula krv. Co tak trochu
sukromia? Musia vSetci vediet aj o tych najintimnej$ich udalos-
tiach v jej Zivote? Jej prvé krvacanie znamenalo, Ze sa stala Zenou,
a teda aj uzito¢nym tovarom na vyhodny obchod pre otca. Stala sa
tovarom, ktory treba predat, nastrojom na vytvorenie spojenectva
medzi dvoma rodmi, obetou za isty pokoj. Difala, Ze este jeden-
-dva roky si ju nik nevsimne. Strnast rokov je predsa len méilo na
to, aby vzbudila zaujem u muza.

Takto je to sprdavne, zdoraznovala si v duchu. Aj ked v hlave jej
panoval velky zmitok a zalidok sa jej zvieral od strachu, stale dooko-
la si opakovala tie slova a snazila sa im uverit. Takto je to spravne.

Mozno keby nebola pocula vsetky tie pribehy...

Odkedy sa pamitala, jej otec sa vzdy bél Judu a jeho fudu. Po¢ula
pribehy o moci hebrejského Boha a o tom, ako Sodoma a Gomora
lahli popolom, ked sa strhla burka plamenov a siry a zanechala po
sebe iba pustatinu bieleho piesku a slaného mora. Ziadny kanaan-
sky boh nikdy nepreukdzal taku moc!

A potom tu boli este pribehy o tom, ¢o Hebreji spravili v meste
Sichem, pribehy o pomste...

»Preco to musi byt takto, matka? Vari nemam ziadnu ini moznost?“

»51 na tom rovnako ako ostatné dievcatd. Viem, ako sa citis. Aj
ja som bola v tvojom veku, ked som prisla do domu tvojho otca.
Tak to chodi, Tamara. Azda som ta nepripravovala na tento den,
odkedy si bola malym diev¢atkom? Povedala som ti, ¢o je tvojou
ulohou. Branit sa osudu by bolo ako bojovat s vetrom.“ Pevne chytila
Tamaru za ramena. ,,Bud dobrou dcérou a poslichni bez zbyto¢-
nych re¢i. Bud dobrou manzelkou a vychovaj mnoho synov. Dokaz
tieto veci a ziskas si uctu. A ak bude$ mat $tastie, tvoj manzel ta
bude milovat. Ak nie, budicnost bude§ mat zabezpecent v rukach
svojich synov. Ked budes stard, postaraju sa o teba presne tak, ako
sa tvoji bratia postaraji o mna. Jedinou spokojnostou v Zivote zeny
je vedomie, Ze zveladila dom svojho manzela.”

-20-
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»Ale toto je Jadov syn, matka. Jadov syn Her.*

Matkin pohlad sa zachvel, ale tvarila sa odhodlane. ,Najdi si
sposob, ako splni§ svoju povinnost a porodi§ synov. Musi§ byt
silnd, Tamara. Ti ludia st kruti a nevypocitatelni. A tiez st hrdi.“

Tamara odvratila tvar. ,Nechcem sa vydat za Hera. Nemo6zem.. .

Matka ju chytila za vlasy a potiahla tak, aby jej videla do tvare.
»Chce$ znicit nagu rodinu tym, Ze ponizi§ toho Hebreja? Myslis,
ze tvoj otec by bol k tebe milosrdny, ak by si vkrocila do miest-
nosti a prosila ho, nech ta usetri svadby s Herom? Myslis, Ze Juda
by potom len tak odisiel? Nieco ti poviem. Keby si sa opovazila
riskovat Zivoty mojich synov, spolu s otcom by sme ta ukamenovali.
Pocujes ma? O tom, koho si vezmes a kedy, rozhoduje tvoj otec. Nie
ty!“ Surovo ju pustila a trastc sa odvratila. ,Maj rozum!“

Tamara zatvorila o¢i. Izbu naplialo faZivé ticho a ona citila,
ako sa na nu pozeraju sestry a pestunka. ,Mrzi ma to,” povedala
chvejicimi sa perami. ,,Mrzi ma to. Urobim, ¢o musim.”

»Ako my véetky.“ Matka ju s povzdychom vzala za ruku a zacala
ju natierat vonavym olejom. ,Bud prefikana ako had, Tamara.
Jada je mudry muz, lebo si vybral teba. Si siln4, silnejsia ako tvoje
sestry. Mas dovtip a silu, ktort si e$te neuvedomuje$. Zaujala si
toho Hebreja. Musi$ sa mu zapacit kvoli ndm. Bud dobrou Zenou
jeho synovi. Postav most medzi nasimi rodmi a udrzuj medzi nami
pokoj.

Pod tarchou velkej zodpovednosti sklonila hlavu. ,Vynasnazim sa.“

»1y sa bude$ viac nez len snazit, ty uspejes.“ Matka sa k nej
naklonila a letmo ju pobozkala na lice. ,,Teraz ticho sed a upokoj
sa, kym oznamim tvojmu otcovi, Ze si pripravena.”

Tamara sa snazila utidit a zacala uvazovat. Juda bol jednym
z Jakubovych synov, ktori zni¢ili mesto Sichem, lebo ich sestru
znasilnili. Keby bol Hemorov syn vedel, ¢o st za¢, mozno by bol
rad$ej nechal to diev¢a na pokoji. Ked si uvedomil, aku velku
chybu urobil, véemozne sa snazil upokojit Jakubovych synov. Ale
oni chceli krv. Preto sa knieza s otcom dohodli, Ze kazdého muza
v Sicheme obrezt podla hebrejského obradu obriezky. Zufalo sa
snazili dosiahnut spojenecky sobds a tym zaistit mier medzi dvoma
kmenmi! Urobili vietko, ¢o Hebreji chceli, no tri dni po obriezke
lezali v$etci sichemski muzi v hortuckach. Juda a jeho synovia prisli
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a vyuzili situdciu. Nestacila im krv previnilca. Zabili kazdého
muza. Nikto neprezil a mesto vyplienili.

Hebreji boli Kanaanc¢anom tfiiom v oku. Vzbudzovali strach
a nedoveru. A ked Juda opustil stan svojho otca a usadil sa medzi
Tamarinym Iudom, jej otec nemal pokojného spanku, pretoze Juda
zil tak blizko nich. Ani dlhoro¢né priatelstvo medzi Odolam¢anom
Hiramom a Judom mu nedalo istotu. Nestac¢ilo mu ani to, Ze Juda
si vzal za zenu Kanadncanku a svojich troch synov vychoval podla
kanadnskych tradicii. Jada bol Hebrej. Jida bol cudzinec. Juda bol
tfiiom v Zamramovom oku.

Za tie roky jej otec uzavrel s Jadom mnohé dohody o tom, Ze
moze vodit svoje stada na ich polia po Zatve. Tento krok sa ukazal
ako vyhodny pre obe strany a vytvorilo sa tak predbezné spojenectvo.
Tamara vedela, Ze jej otec celé tie roky hladal nejaky lepsi a trvacnej-
$1 spdsob, ako udrzat pokoj medzi nimi a Hebrejmi. Svadba medzi
dvoma rodmi by mala stacit, keby Jadov dom pozehnala synmi.

Samozrejme, Tamara chapala, preco ju chce otec vydat za Hera.
Vedela, ako velmi to potrebuje. A pochopila aj svoju tlohu, ktora
v tom vSetkom musi zohrat. No ani to jej neulah¢ilo situaciu. Ved
to bola prave ona, koho pontkali ako obetného bardnka. Nemohla
si zvolit ani ¢as svadby, ani muza, za ktorého sa vyda. Jediné, ¢o
mohla spravit, bolo pozerat sa na svoj osud z toho spravneho uhla.

Ked vosla matka, Tamara bola pripravend. Nedala na sebe ni¢
poznat a sklonila sa pred nou. Hned ako zdvihla hlavu, matka na
nu polozila ruky a potichu jej dala pozehnanie. Potom vzala jej tvar
do ruk. ,,Zivot je tazky, Tamara. Viem to lepsie ako ty. Kazdé diev¢a
sniva o velkej laske, ale toto je Zivot a nie plané sny. Keby si bola prvo-
rodend, poslali by sme ta do svityne v Tamne namiesto tvojej sestry.*

»Iam by som nebola $tastnd.” Skutoc¢nost bola taka, ze keby si
mala vybrat medzi Zivotom vo svityni a smrtou, vybrala by si smrt.

»1oto je zZivot urc¢eny pre teba, Tamara. Prijmi ho.”

Rozhodnuta urobit tak Tamara vstala. Ako nasledovala matku
zo zenskej izby, snazila sa ovladnut triasku, ktord nou lomcovala.
Este stdle tu bola nadej, Ze sa Judovi bude zdat prili§ mlada alebo
prilis chuda a $kareda. Este by mohla svadbe s Herom uniknut. Ale
vlastne by to na veci ni¢ nezmenilo. Pravda je kruta. Musi sa vydat,
lebo zena bez manzela a synov je hor$ia nez mrtva zena.
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Jada pozorne sledoval Zamramovu dcéru, ked vosla do miestnos-
ti. Bola vysoka, $tihla a velmi mladd. Vyzarovala vsak aj sebaistotu
a povab. Pacilo sa mu, ako sa pohybuje, kym matke pomadhala pri
podavani jedal. Jej mladistvy povab mu utkvel v paméti od minulej
navstevy po Zatve. Zamram nechal diev¢a pracovat na poli vedla
pastvin, aby si ho Juda a jeho synovia v§imli. Bol si vedomy toho,
¢o chce Zamram docielit, ked tam dcéru poslal. Ked sa jej prizrel
bliz$ie, zdala sa mu prili§ mlada, aby sa stala nevestou. ,Nemoze
byt starsia ako Sela,” povedal Juda.

Zamram sa zasmial. ,Pravdaze, je mladd, ved tak je to lepsie.
Mladé dievca je tvarnejsie ako starsie. Nie je tak? Tvoj syn bude jej
panom. Bude jej ucitelom.”

LA Co deti?®

Zamramov opédtovny smiech drazdil Judovi nervy. ,,Juda, priatel
modj, ubezpecujem ta, Ze Tamara je dost stara na to, aby porodila
synov. Je to tak od poslednej zatvy, ked si ju Her v§imol. MéZeme
ti to dokazat.”

Diev¢a zadlo pohladom k otcovi. Cervenalo sa a bolo mu to
oc¢ividne neprijemné. Jidu sa zvlastne dotkla jeho cudnost a chcel
si ho blizsie prezriet. ,Pod blizsie, diev¢a, povedal a pokynul, aby
pristupilo. Chcel sa mu pozriet do o¢i. Mozno potom lepsie pocho-
pi, pre¢o pomyslel prave nan, ked sa zacalo hovorit o svadbe.

»Nehanbi sa, Tamara,“ pobadal ju Zamram. ,Nech Juda vidi,
akd si peknd.“ Ked dvihla hlavu, Zamram prikyvol. ,To je ono.
Usmej sa a ukaz Judovi svoje pekné ztbky.”

Ale Judu nezaujimal ani jej usmev, ani zuby, aj ked boli naozaj
pekné. Zaujimala ho jedine jej plodnost. Samozrejme, Ze pokial sa
nevyda za jeho syna, nezisti, ¢i dokdze plodit synov pre jeho rod.
Zivot nedava ziadne zaruky. Tak ¢i onak, dievéa bolo z dobrej rodi-
ny. Jeho matka porodila $est synov a pat dcér. Urcite je aj silné, lebo
ho videl okopavat tvrdd zem a nosit kamene k stene. Slabé dievca
by sa schovavalo v dome a venovalo by sa hrnéiarstvu alebo tkaniu.

»lamara,” pokynul jej otec, ,klakni si pred Judom, aby sa ti
mohol blizsie prizriet.”

Bez vahania posluchla. Jej oci boli temné, ale nie tvrdé, jej
pokozka ziarila zdravim. Toto dievéa by mozno dokazalo chytit
syna za srdce a priviest ho k lutosti nad jeho doteraj$im Zivotom.
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Juda rozmyglal, ¢i ma Tamara dostatok odvahy, aby si ziskala Hero-
vu uctu. Jej otec bol pokrytec. A ona? Odkedy sa naucil chodit,
Her pdsobil rodi¢om len zdrmutok a bolo velmi pravdepodobné,
ze privedie do problémov aj tuto dievéinu. Musela by byt silna
a huzevnata.

Jada si uvedomoval, Ze vinu za Herovu spurnost nesie on. Nemal
nechat svoju Zenu, nech vychovava synov po svojom. Myslel si, ze
ked budd mat slobodu, vyrastu z nich $tastni a silni muzi. Ano, boli
$tastni, pokial si mohli robit, ¢o chceli, a boli dost silni na to, aby
dokazali ponizovat druhych. Boli py$ni a arogantni pre nedostatok
discipliny. Keby bol ¢astejsie pouzival trstenicu, mohli z nich byt
lepsi Iudia!

Zeby sa tomuto diev¢atu podarilo Hera obmik¢it? Ale ¢o ak ju
Her otupi a zlomi?

Ked sa mu zahladela do o¢i, videl v nich nevinnost a madrost.
Pocitil znepokojivi beznadej. Her je jeho prvorodeny syn, prvy
dokaz sily jeho bedier. Ked sa chlapec narodil, bol taky hrdy a §tast-
ny, robil si velké nadeje. Ach, pomyslel si, tu je telo z mojho tela,
kost z mojich kosti! Ked sa maly sync¢ek s licami horiacimi od zlosti
prvykrat postavil matke na odpor a odmietol ju posluchnut, bavil
sa na tom a bol pochabo pysny. Pomyslel si: Tento chlapec bude
silny, ked vyrastie. Ziadna Zena mu nebude prikazovat, ako m4 Zit.

Juda vsak necakal, Ze syn sa vzprieci aj jemu.

Druhy syn Onan sa ¢oraz viac podobal Herovi. Vyrastal v stra-
chu pred ziarlivym bratom a naucil sa branit Istou a klamstvom.
Juda nevedel, ktory z nich je horsi. Obaja st nebezpecni, ani jedné-
mu z nich sa neda verit.

Aj treti syn Sela sa podal na svojich bratov. Ak vykonali nieco
zI¢, Judovi synovia klamali alebo vzdy obvinovali druhych. Ked
sa na nich pritlacilo a pravda vysla najavo, prisli za matkou, ktora
ich branila bez ohladu na zévaznost ich ¢inov. Pre vlastnd hrdost
nechcela vidiet ich chyby. Ved st to jej synovia a pravi Kanaancania.

Treba niec¢o urobit, inak Her privedie otca do hrobu v hanbe.
Juda uz skoro olutoval, Ze ma synov, lebo do jeho domu a do jeho
zivota priniesli zmdtok! V niektorych situaciach bol taky rozzua-
reny, Ze sa musel velmi ovlddat, aby nechytil ndz a nehodil ho po
niektorom z nich.
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